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DE:
TYPY: Zur von Gefd darf eine | auere flexible Leitung dieser
Leuchte ausschiieBlich vom Hersteller, seinem oder einer Fachkraft

ausgetauscht werden

EN:

TYPE Y: If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively
replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a
hazard.

POR:

TIPO Y: Para evitar perigos, um fio flexivel exterior danificado deste candeeiro apenas pode ser
substituido pelo fabricante, pelo seu representante de assisténcia técnica ou por um técnico
especializado equivalente.

UA:

TMNY: fina samina
i NOBUHHA nuwe
iHWAM axiByem.

PHyUKOrO KaBenio Lboro
K6M

LT:

Y TIPAS: Kad bity iSvengta pavojuy, Sio $viestuvo pazeista iSorinj lanksty laida gali keisti tik
gamintojas, jo techninés prieZitros atstovas arba panasus specialistas
ELL:

TYMOZ Y: Ma amoguyi KIVBOVWY ETITPETETa évag PBApEVOC, EEWTEPIKGS EGKANTITOG Qywy6s auTol
10U QUTIOTIKOD v QVTIKBIOTATA GTOKAEIOTIKG G TOV KATAOKEUAGTH, TOV QVTITP6OWTTO OZpPIC Tou
i évav Tapdpiolo Texvim.

FRA:

TYPE Y : pour éviter toute mise en danger, si le cable extérieur de cette lampe est endommags, il ne
peut étre remplacé que par le fabricant, son représentant en service aprés-vente ou du personnel
qualifié

DNK:

TYPE Y: For at undga farer mé en beskadiget udvendig ledning hos denne lampe udelukkende
udskiftes af producenten, en serviceforhander eller en lignende faguddannet person.

EST:

TUUP Y: Ohu véltimiseks tohib selle valgusti kahjustada saanud valist painduvat juhet vahetada vaid
tootja v&i tema teenindus, v6i samavaarne spetsialist.

FIN:

TYP Y: Vaarojen valmistaja tai huoltoliike tai
vastaava ammattihenkild saa vaihtaa taman valaisimen vaurioituneen taipuisan
ulkokaapelin.

LVA:

TIPS Y: Lai izvairitos no bistamibas, lampas aréja miksta vada mainu drikst veikt tikai razotajs, ta
servisu parstavji vai citi atbilstosi specialisti.

SWE:
TYP Y: For att undvika risker far skadade yttre flexibla ledningar p4 denna lampa endast bytas ut av

tillverkaren, en servicerepresentant eller en liknande fackman.

ISL:

GERD Y: Af verdur li & hans vegum eda sambaerilegur
fagadili ad sja um ad skipta um ytri sveigjanlegu leidslu ljossins ef hun hefur skemmst.

BIH:

TIP Y: Da bi se izbjegla opasnost, oste¢eni vanjski fleksibilni provodnik ove svjetiljke smije da zamijeni
samo proizvodag, njegov serviser ili struénjak u tom rangu

TUR:

TYP Y: Tehlikeleri nlemek icin bu aydiniatmanin hasar gormis esnek dis kablosu sadece Ureticisi,
onun servis temsilcisi veya benzer bir uzman tarafindan degistirilebilir.

NOR:

TYP Y: For & unnga fare, far en skadet ytre fleksibel ledning til denne lampen byttes kun av produsent
eller autorisert servicepersonale.

. servisera ili e strutne osobe

TiP Y: Da bi preprecili nadaljne poskodbe fleksibilnega voda je menjava mozna samo s strani
strokovno usposobljene oseba ali servisnega centra.

ESP:

TIPO Y: Si el cable externo flexible o el cable de esta lampara estén dafiados deben reemplazarse por
el fabricante, el agente o una persona cualificada para evitar cualquier contratiempo...

ITA:

TIPO Y : Nel caso di danneggiamento del cavo flessibile esterno di questo apparecchio, esso dovra
essere sostituito esclusivamente dal produttore stesso , dal suo agente autorizzato o da personale
qualificato, al fine di evitare pericoli

NL:

Type ¥: Indien de buitenkabel van dit armatuur is beschadigd, dan dient deze te worden vervangen
door de leverancier of een daartoe gekwalificeerd persoon/bedrijf.

SRB :

TIP Y: Ako je spoljni fleksibilni kabl ili kabl ove svetiljke o3tecen, treba da bude iskljucivo zamenjen od
strane proizvodata ili njihovog distributera i sligne kvalifikovane osobe kako bi se izbegao rizik.

SVK:

TIP Y: Ked je externy kébel svietidla pos v, musi byt ¥ vluéne Specialnym kablom od
vyrobeu alebo od servisného predajcu, alebo inou kvalifikovanou osobou, aby sa predilo razu.

CZE:

TIP Y: Pokud je externi kabel svitidla poskozen, musi byt nahrazen vjhradné speciélnim kabelem od
vjrobce nebo servisniho prodejce nebo jinou kvalifikovanou osobou, aby se predeslo razu.

UKR :

TWM Y: AKWO 30BHILWHIMA rHY4KMA KaGenb aBo WHYP LbOro CBITMABHUKA NOWKOAKEHO, iHoro
3aMiHUTH a6o
i ana

areHTom, a6o

BGR:

TN Y: AKO BLHLIHWAT MbBKAB KAGEN WM LHYP Ha TOBA OCBETUTEAHO TANO @ YBPEAEH, TOM TPABEA A3
6b/4€ NOAMEHEH OT NPOM3BOAUTENA WK HErOB CepBH3eH
MU, 33 A3 ce MIBETHAT eBEHTYaNHU pHUCKOBE.

Ten uan apyro

RO:

TIP Y:in cazul in care cablul extern de alimentare al acestui articol/corp de iluminat este deteriorat si
pentru a preveni orice fel de accidentare, el poate fi inlocuit doar de catre producator sau de o
unitate de service autorizata de acesta ori de catre un personal calificat pentru o astfel de
operatiune .

PL:

TYPY: Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewéd z tej oprawy jest uszkodzony, musi zostac
wymieniony na specjalny przewdd dostepny wylacznie u producenta lub sprzedawcy produktu.
Aby uniknaé¢ poraenia i obrazer przewéd musi byé wymieniony przez wykwalifikowanego

il i stosowne ieni

HUN:

Typ Y: Ha a kills6 kdbel a lampan sériil, ki kell cseréini egy specidlis kabellel kizérdlag a gy4rté vagy
a szervisz szolgaltaté eladétl vagy mas szakember kell hogy cserélie ki, sérilések elkerilése
érdekében.

RUS
TN Y: B criysae noBpeXAeHis rMGKOro WHypa CBETHIIbHYKA OH MOAMEXUT aMeHe Ha aHanoruuHbii

oT Toro Xe , ROCTYNHbIiE y Och AUNepa WNM aHanor NPUOGPETEHHIR Y
CrIeLMANbHOTO AUNEPa BO H3GEXaHUE ONacHOCTH




